Aide à la programmation des apprentissages en langue allemande

Vocabulaire et structures en langue allemande pouvant être travaillés 

pendant les trois années de maternelle jusqu'au CP

Les sons sont donnés à titre indicatif. Ils peuvent évidemment être travaillés à d'autres moments, en discrimination auditive, d'abord, en production orale, ensuite.

	Vocabulaire et structures en allemand
	… et en français
	PS
	MS
	GS
	CP
	Sons
	Chants et comptines
	Albums

	Grüßen

Guten Tag, Hallo, guten Morgen

Tschüss (quand on part), 
auf Wiedersehen
	savoir saluer

Bonjour, salut

Au revoir
	
	
	
	
	[h]
	Klopf, klopf, klopf, 

Wer ist da?

Ich bin da!

Komm herein!

Guten Tag!

Guten Tag!
	- Klopf an, Anna-Clara TIDHOLM



	Höflicher Umgang

Danke, bitte, ja, nein

Entschuldigung
	Savoir utiliser le langage de politesse

Merci, je t'en prie/s'il te plaît, oui, non

pardon
	
	
	
	
	
	Bitte sehr und danke schön, Detlev Jöcker (CD)
	Benny Blu : Benehmen. Bitte, Danke, gern geschehen, Kerstin SCHOPF

	Seine Anwesenheit angeben

Ich bin da.

Jean ist nicht da.

Er / sie ist krank.
	Savoir renseigner sur sa présence

Je suis là.

Jean n'est pas là.

Il / elle est malade.
	
	
	
	
	[ç] ich – Laut
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,

Wo ist denn der Max geblieben?

Ist nicht hier, ist nicht da,

Ist bei Papa und Mama.
	

	Über sich Auskunft geben

Ich heiße …

Ich bin ein Junge/ein Mädchen.

Ich bin 5 (Jahre alt).
	Savoir donner des renseignements sur soi

Je m'appelle…

Je suis un garçon/une fille.

J'ai 5 ans.
	
	
	
	
	
	Guten Tag, guten Tag,

Ich bin Sylvie, ich bin Sylvie.

Guten Tag, guten Tag,

Ich bin Sylvie und wer bist du?
	Das kleine Ich bin Ich, Mira Lobe

	Zählen können

Eins, zwei drei vier fünf sechs 

… sieben acht neun zehn

… elf, zwölf, dreizehn, vierzehn, fünfzehn, sechzehn, siebzehn, achtzehn, neunzehn zwanzig
	Savoir compter

De 1 à 6

Jusqu'à 10

Jusqu'à 20
	
	
	
	
	
	Hier ist meine Hand.
Sie hat fünf Finger.
1, 2, 3, 4, 5.

Auf Wiedersehen !
	- Ich kann jetzt zählen, Birgit Antoni
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	Vocabulaire et structures en allemand
	… et en français
	PS
	MS
	GS
	CP
	Sons
	Chants et comptines
	Albums

	Die Jahreszeiten

Der Frühling, der Sommer, der Herbst, der Winter

Jetzt ist Winter.
	Les saisons

Le printemps …

C'est l'hiver.
	
	
	
	
	
	Ah, ah, ah, der Frühling der ist da. 

Herbst und Winter sind vergangen, Frühling der hat angefangen. 

Ah, ah, ah, der Frühling der ist da. 

---

ABC, die Katze lief im Schnee. 

Und als sie dann nach Hause kam, da hatt‘ sie weiße Stiefel an.

O jemine, O jemine,

die Katze lief im Schnee. (Ach Ja 1)
	· Toki-Doki, der Wettermacher, Eric BATTUT, Bohem Press

· Wie? Ein Jahreszeitenbuch, Bruno BLUME, 

NP Buchverlag

· Ein Baum geht durch das Jahr, Iela MARI, Moritz-Verlag

	Die Farben

rot gelb blau

grün weiß schwarz

schwarz braun lila/violett rosa 

Das ist blau.

Die Hose ist blau.
	Les couleurs

Rouge jaune bleu

 vert blanc noir

brun/marron violet rose

C'est bleu.

Le pantalon est bleu.
	
	
	
	
	
	Grün, grün, grün sind alle meine Kleider, grün, grün, grün ist alles was ich hab. Darum lieb' ich alles was so grün ist weil mein Schatz ein Jäger, Jäger ist.

(d'autres strophes avec les autres couleurs)
	- Hau ab, du großes grünes Monster, Ed Emberley

- Alle meine Farben, Alex Sanders

- Mein allererstes Buch der Farben, Eric Carle

- Das kleine Blau und das kleine Gelb, Leo Lionni

	Das Tier / die Tiere

Der Wolf, das Schwein

Die Katze, der Hund, der Esel, der Hahn

Das Pferd, die Kuh …

Das ist ein Pferd / eine Katze.
	Les animaux

Le loup, le cochon

Le chat, le chien, l'âne, le coq

Le cheval, la vache

C'est un cheval / un chat.
	
	
	
	
	
	
	- Vom kleinen Maulwurf, der wissen wollte, wer ihm auf den Kopf gemacht hat, Werner Holzwarth

- Brauner Bär, wen siehst denn du?, Eric Carle

	Die Gegenstände in der Klasse

Der Tisch, der Stuhl, die Bank

Die Schere, der Bleistift, der Filzstift, der Kleber

Das Blatt, das Buch, das Heft
	Les objets de la classe

La table, la chaise, le banc

Les ciseaux, le crayon, le feutre, la colle

La feuille de papier, le livre, le cahier
	
	
	
	
	
	Schere, Kleber, Stift,

Und du spielst nicht.

Schere, Kleber, Stift und Pinsel,

nehm(e) ich mit auf eine Insel. 

Wie Matisse bin ich ein Maler,

gib mir bitte einen Taler

Schulsachen-Sport

Der Kleber rollt in den Eimer.

Die Schere geht in die Ecke.

Der Stift schwimmt nicht.

Der Radiergummi hüpft wie ein Flummi.

Der Pinsel macht Ferien auf einer Insel
	

	Die Kleidung

Die Jacke, die Mütze, der Schuh / die Schuhe

Der Pullover, die Hose, das T-Shirt, 

der Strumpf / die Strümpfe
	Les Vêtements

La veste, le bonnet, la chaussure / les chaussures

Le pullover, le pantalon, le t-shirt,

La chaussette / les chaussettes
	
	
	
	
	
	
	

	Andere Gegenstände

Der Ball. 

Das Bild.
	D'autres objets

La Balle.

L'image.
	
	
	
	
	
	
	

	Vocabulaire et structures en allemand
	… et en français
	PS
	MS
	GS
	CP
	Sons
	Chants et comptines
	Albums

	Esswaren und Getränke

Das Obst : der Apfel, die Birne, die Banane, die Orange

Das Gemüse :  die Kartoffel (n), die Bohne(n), die Karotte(n)/Möhre 

Andere : das Brot, die Schokolade, der Joghurt

Getränke : das Wasser, der Apfelsaft
	Nourriture et boissons

Des fruits : la pomme, la poire, la banane, l'orange

Des légumes : la pomme de terre, le haricot, la carotte

Autres : le pain, le chocolat

Boissons : l'eau, le jus de pommes
	
	
	
	
	
	
	- Die kleine Raupe Nimmersatt, Eric Carle

- Was gibt’s zu Mittag?, Eric Carle 

- Mein allererstes Buch vom Essen, Eric Carle

	Ich habe Durst.

Ich möchte Wasser. Ich möchte trinken.

Ich habe Hunger.

Ich möchte Joghurt. Ich möchte essen.

Ich trinke… / Ich esse…
	J'ai soif.

J'aimerais de l'eau. J'aimerais boire.

J'ai faim.

J'aimerais du yaourt. J'aimerais manger.

Je bois… / Je mange…
	
	
	
	
	
	Guten Appetit, tit, tit.

Alle singen mit, mit, mit.

Guten Appetit !

---

Wir haben Hunger, Hunger, Hunger, … haben Durst. 

Wir wollen / trinken O-Saft / Wasser…. wollen / essen Wurst.
	

	Einige Aktivitäten

Ich male (an/aus). Ich male ein Zebra.

Ich schneide (aus).

Ich klebe das Bild (auf das Blatt).
	Quelques activités

Je dessine, je colorie. Je dessine un zèbre.

Je (dé)coupe.

Je colle l'image (sur la feuille).
	
	
	
	
	
	
	- Mausi im Kindergarten ?, Lucy Cousins

	Beim Spielen

Ich bin dran. Du bist dran.

Der Würfel.

Ich habe eine fünf (gewürfelt).

Der Spielstein.

Das ist meins! / Das ist/gehört mir!

Ich habe gewonnen. Du hast gewonnen.
	En jouant

C'est mon tour. C'est ton tour.

Le dé.

J'ai un cinq.

Le pion.

C'est le mien !/C'est à moi/Cela m'appartient !

J’ai gagné. Tu as gagné.
	
	
	
	
	
	
	

	Anweisungen (sollen nur verstanden werden)

Setz dich! Setzt euch!

Zieh dich an. Zieht euch an.

Hör zu. Hört zu.

Sei still/leise. Seid still/leise.


	Consignes (compréhension uniquement)

Assieds-toi ! Asseyez-vous !

Habille-toi. Habillez-vous.

Ecoute.

Sois silencieux.
	
	
	
	
	
	Hände hoch,

auf den Kopf,

auf die Schultern,

Finger auf den Mund.
	


Autres comptines sur : http://www.circ-ien-wintzenheim.ac-strasbourg.fr/documents/langue/extensif/extensif.html
Et beaucoup de chants (paroles, notes et à télécharger) sur http://www.kinder-lieder.com/ 
Vocabulaire et structures en allemand�
… et en français�
PS�
MS�
GS�
CP�
Sons�
Chants et comptines�
Albums�
�
Die Körperteile


Das Gesicht, das Auge/die Augen, die Nase, der Mund, 


das Ohr/die Ohren, das Haar/die Haare, 


der Hals, der Bauch, der Arm/die Arme, das Bein/die Beine, die Hand/die Hände, der Fuß/die Füße 


Das / Hier ist mein Kopf.


Das sind meine Hände.�
Les parties du corps


Le visage, les yeux, le nez, la bouche, 


les oreilles, les cheveux, 


le cou, le ventre, les bras, les jambes, 


les mains, les pieds


C'est / Voici ma tête.


Ce sont mes mains.�
�
�
�
�
ich-Laut [ç] ach-Laut[x]�
Der Kopf ist rund, �der Kopf ist rund,�er hat zwei Augen, �Nase und Mund.


---


Kopf und Schulter, Knie und Fuß, Knie und Fuß.�Kopf und Schulter, Knie und Fuß, Knie und Fuß.�Und Augen, Ohren, Nase, Mund.�Kopf und Schulter, Knie und Fuß, Knie und Fuß. (Ach Ja 17)�
- Hau ab, du großes grünes Monster, Ed Emberley


- Von Kopf bis Fuß, Eric Carle�
�
Ich habe Kopfweh.


Ich habe Bauchweh.�
J'ai mal à la tête.


J'ai mal au ventre.�
�
�
�
�
[pf]�
�
Piepvögelchen ist krank, Schlehdorn-Verlag�
�
Das Wetter


Die Sonne, der Regen, der Schnee


die Wolke(n), der Himmel, der Wind


Die Sonne scheint (nicht). Es regnet (nicht). Es schneit.


Es ist wolkig / neblig / sonnig / windig.


Es ist kalt / warm / heiß. �
Savoir renseigner sur le temps qu'il fait


Le soleil, la pluie, la neige


Le(s) nuage(s), le ciel, le vent


Le soleil (ne) brille (pas). Il neige.


Il est nuageux / brumeux / ensoleillé / venteux.


Il fait froid / chaud.�
�
�
�
�
[v]


Ig = [iç]�
Regen, Regen,


Tropf, Tropf, Tropf.


Fällt auf meinen Kopf, Kopf, Kopf.


Fällt auf meine Beine,


�Liebe Sonne scheine!�
- Wie ist das Wetter, Mausi ?, Lucy Cousins�
�
Die Wochentage


Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag


Heute ist Freitag.


Morgen ist Samstag.


Gestern war Donnerstag.


Heute haben wir Mittwoch, den 13. (dreizehnten) Oktober 2011 (zweitausendzehn)�
Les jours de la semaine


Lundi …





Aujourd'hui, nous sommes vendredi.


Demain …


Hier…


�
�
�
�
�
�
La traduction du « chant » des jours de la semaine, même mélodie qu’en français : Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag ;


Freitag Samstag, Sonntag, 


und es geht wieder los (ou : 


und dann fängt’s wieder an).�
Die kleine Raupe Nimmersatt, Eric Carle


Und heute ist Montag, Eric Carle�
�
Die Monate


Januar, Februar, März, April, Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober, November, Dezember


Jetzt ist Januar. Jetzt sind wir im Januar.�
Les mois


Janvier …





Maintenant nous sommes en janvier.�
�
�
�
�
[j]�
�
Neue Geschichten von der Maus für die Katz’, 


Ursel SCHEFFLER, Kerle bei Herder - Verlag�
�
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